
Saturday Mass · Misas de Sábado
8:00 a.m. · English 
5:00 p.m. · English Sunday Vigil  
7:00 p.m. · Español Misa Dominical

Sunday Mass · Misas de Domingo
7:30 a.m. · English
9:00 a.m. · English
11:00 a.m. · English 
1:30 p.m. · Español

Weekday Mass · Misas entre Semana
8:00 a.m. - English 
6:15 p.m. · Bilingual

Office Hours · Horario de oficina
Monday - Thursday · Lunes a Jueves
9:00 a.m.— 4:00 p.m.
Closed for Lunch from 12:00 pm - 1:00 pm

Friday (New hours) · Viernes (nuevo horario)
11:00 a.m. - 6:30 p.m 

Closed on Weekends  
Cerrado el fin de semana

Parish Information
9647 Beach Street, 
Bellflower, CA 90706 

saintbernardcc.org
office@saintbernardcc.org

     Phone: 562.867.2337 
      

  Emergency Text Number
  (562) 608-5337

A Roman Catholic Community
October 16, 2022

Twenty-Ninth Sunday in Ordinary Time 

Pastor · Fr. Toribio Gutierrez
frtoribiogutierrez@gmail.com

Associate Pastor · Fr. Khoa Mai 
kaem.2011@mail.com

Saint Bernard Catholic Community Saint Bernard Bellflower Saint_Bernardcc
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Mass Intentions
Saturday 10/15/22    
8:00am 
St. Bernard Volunteers & Staff-Sp. Int. 
Evangeline Ani & Family-Thanksgiving 
Gena Grant Roth †
5:00pm 
Souls in Purgatory
7:00pm 
Jose Sibrian-H.B.
Maria Socoro Martinez-Health
Ester Zuno †
Sunday 10/16/22    
7:30am  
Alida, Nicolaas
Edie, & Nick Koot †
Larry, Linda Zita & Abott Lane † 
Charel Bisquera Nuyhe †
9:00 am  
Tess Pedrache- Birthday
11:00am 
Souls in Purgatory
Evangeline Ani & Family-Thanksgiving 
Genoveva Montes-Sp. Int
Maria Elena Rodriguez-Sp. Int.
Doris & Joe Iglesias-Health
Alex Muratalla †
1:30 pm  
Domingo Leal Diaz †

Cristian Sanchez & Lilia Romero-Sp. Int. 
Saara Guzman †
Rosa Romero †
Monday 10/17/22    
8:00am 
Cesar Gomez - H.B.
6:15pm 
Monica Gutierrez - H.B.
Tuesday 10/18/22     
8:00am 
St. Bernard Staff & Volunteers - Sp. Int.
6:15pm 
Brynne C. Mangune - Thanksgiving
Wednesday 10/19/2022    
8:00am 
St. Bernard Children-Sp. Int
6:15pm 
Greggory Casillas †

Thursday 10/20/2022    
8:00am  
Souls in Purgatory
Cesar (Sonny) Casanas †
6:15pm 
Cesar (Sonny) Casanas †
Friday 10/21/22    
8:00am 
Teresita Pimentel †
6:15pm 
Antonia Kaneen Reyes †
Saturday 10/22/22    
8:00am 
St. Bernard Ministries - Sp. Int.
5:00pm 
Ilano-Murray Family - Sp. Int.
7:00pm 
Fatima Zambrano - H.B.

Did you know?
Social media has the obvious benefit 
of allowing us to connect with friends 
and family no matter where we are. 
But TikTok and Instagram “challeng-
es” can become risks — some are fun 
opportunities for bonding, fundrais-
ing, or just being silly, while others are 
far more dangerous. Be aware of what 
your child is watching and imitating on 
social media. Challenges or “games” 
like the Sunburn Art or Ice and Salt 
are intended to cause physical harm, 
and could put your child at risk. For 
more information, request a copy of 
the VIRTUS® article “The Benefits 
and Risks of Social Media Challenges” 
at lacatholics.org/did-you-know/.

All Souls Day
Wednesday, November 2
English Mass at 8:00 am || English Mass at 6:15pm
Spanish Mass at 7:00 pm (outdoors)

All Souls Novena will begin on Tuesday, October 25. You can par-
ticipate in our All Souls Novena Candle Program for a donation of 
$40. Your candle will be lit at every Mass (one name per candle) and 
your loved ones’ names will be mentioned and sung on November 2 
during our Litany.  When making your donation, choose which Mass 
time you’d like to add your loved one to (8:00 am or 7:00 pm). The 
deadline to register is Sunday, October 30. Please note that this pro-
gram is separate from our monthly candle petition and Mass inten-
tions, which both are still active for November.

Día de los Fieles Difuntos
miércoles, 2 de noviembre
Misa en inglés a las 8:00 am || Misa en inglés a las 6:15pm
Misa en español a las 7:00 pm (al aire libre)

La Novena de Todos los Fieles Difuntos comenzará el martes 25 de 
octubre. Puede participar en nuestro programa de veladores de la 
Novena de Todos los Fieles Difuntos por una donación de $40. Su 
vela se encenderá en cada Misa (un nombre por vela) y los nombres 
de sus seres queridos se mencionarán y cantarán el 2 de noviembre 
durante nuestra Letanía. Al hacer su donación, elija a qué hora de la 
misa le gustaría agregar a su ser querido. La inscripción se cierra el 
domingo 30 de octubre. Tenga en cuenta que este programa es inde-
pendiente de nuestra petición de vela mensual y las intenciones de la 
misa, que aún están activas para el mes de noviembre.
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Sunday Donations
Sunday, October 9, 2022
Envelopes: $4,427.00
Plate: $2,354.00 
First Friday: $330.00
Parochial Improvements: 
$325.00

Pantry: $100.00
Novena: $353.00
Mailed In: $310.00
Online Giving: $1,208.60
Coffee Hour: $128.0

Thank you for your continued generosity! 

Dear Parishioners:
On September 9, speaking in a phone call with report-
ers on Thursday before the National Day of Prayer for 
Peace in Our Communities, Archbishop Wilton Grego-
ry of Atlanta said. “when there is violence, there ought 
to be Catholic presence and prayer and action to raise 
up the frustration that drives the violence, whether 
it be lack of economic opportunity, jobs, education, 
all of those things that are really systemic examples 
of racism that need to be identified and confronted.” 
Archbishop Gregory chairs the U.S. bishops’ Task Force 
to Promote Peace in Our Communities. If it hopes to 
bring peace to racial tensions in the U.S., the Catholic 
Church must be more present in troubled communities 
and unite with other faiths in doing so, bishops insist-
ed.

After several high-profile incidents of racial tension 
over the summer — fatal shootings of black men by 
police officers in Minneapolis and Baton Rouge, and 
shootings of five police officers in Dallas — Archbish-
op Joseph Kurtz called for the Task Force to Promote 
Peace in Our Communities. The purpose of the task 
force was to help bishops prepare for the day of prayer 
for peace, and to see how the Church could better 
address societal problems like racial tension, gun vio-
lence, and lack of economic opportunity. 

In Our Parish, I urge my parishioners to help me create 
the task force committee. However, prayer is only 
the beginning of the solution, said Bishop Fabre, who 
chairs the bishops’ subcommittee for African-American 
affairs. In taking action to fight racism, Church leaders 
must do so in person in the communities where such 
racism exists.  This team is really in the very beginning 
stage. I want everyone having a time and space to talk 
how racism manifests itself in society, and maybe even 
in our parish community. If you hear about it and want 
to join, please let me know.

Estimada Tía Tota:
UN 9 de septiembre, hablando en una llamada telefó-
nica con reporteros el jueves antes del Día Nacional de 
Oración por la Paz en Nuestras Comunidades, el Ar-
zobispo Wilton Gregory de Atlanta dijo que: “cuando 
hay violencia, debe haber presencia católica, oración 
y acción para despertar la frustración que impulsa la 
violencia, ya sea la falta de oportunidades económicas, 
trabajos, educación, todas esas cosas que son real-
mente ejemplos sistémicos de racismo que necesitan 
ser identificados y confrontados”. El arzobispo Gregory 
preside el Grupo de trabajo de los obispos de EE. UU. 
para promover la paz en nuestras comunidades. Dijo 
que si esperamos llevar la paz a las tensiones racia-
les en los EE. UU., la Iglesia católica debe estar más 
presente en las comunidades con problemas y unirse a 
otras religiones para hacerlo.

Después de varios incidentes de alto perfil de tensión 
racial: tiroteos racistas fatales por parte de agentes 
de policía en Minneapolis y Baton Rouge, y tiroteos 
de cinco agentes de policía en Dallas — el arzobispo 
Joseph Kurtz convocó al Grupo de trabajo para promo-
ver la paz en nuestras comunidades. El propósito del 
grupo de trabajo era ayudar a los obispos a prepararse 
para el día de oración por la paz. Pero también para ver 
cómo la Iglesia podría abordar problemas sociales tales 
como la tensión racial, la violencia armada y la falta de 
oportunidades económicas.

En Nuestra Parroquia, insto a mi feligreses a que me 
ayuden a crear el comité del grupo de trabajo. Empe-
zaremos haciendo oración. Pero, como dijo el obispo 
Fabre (quien preside el subcomité de obispos para 
asuntos afroamericanos) la oración es solo el comienzo 
de la solución. Debemos tomar medidas para comba-
tir el racismo, los líderes de la Iglesia deben hacerlo 
en persona en las comunidades donde existe dicho 
racismo. Este equipo está realmente en la etapa inicial. 
Quiero que todos tengan un tiempo y un espacio para 
hablar sobre cómo se manifiesta el racismo en la so-
ciedad, y tal vez incluso en nuestra comunidad parro-
quial. Si escuchas al respecto y deseas unirte, por favor 
házmelo saber.
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Elementary School Nondiscrimination Policy 2022-2023
The school, mindful of its mission to be a witness to the love of Christ for all, admits students regardless of race, 
color, national origin, and/or ethnic origin to all rights, privileges, programs, and activities generally accorded or 
made available to students at the school. 

The school does not discriminate on the basis of race, color, disability, medical condition, sex, or national and/or 
ethnic origin in the administration of educational policies and practices, scholarship programs, and athletic and 
other school-administered programs, although certain athletic leagues and other programs may limit participa-
tion and some archdiocesan schools operate as single-sex schools. 

While the school does not discriminate against students with special needs, a full range of services may not 
always be available to them. Decisions concerning the admission and continued enrollment of a student in the 
school are based upon the student’s emotional, academic, and physical abilities and the resources available to 
the school in meeting the student’s needs. 

[Note that this School Student Non-Discrimination Policy does not provide nor imply that the archdiocese 
waives any legal exceptions or exemptions that may apply to it as a religious nonprofit organization.]

Please Support Options United, Helping Women in Need
In today’s world, Catholics are called to support unborn children and their mothers so that no woman feels 
she has no choice but abortion. Do you know someone facing an unexpected or difficult pregnancy, in need of 
prenatal care, or support with young children? Share the Options for Pregnancy helpline: 877-398-7734, staffed 
by Options United trained call responders, or visit www.optionsforpregnancy.com This critical support service 
connects women and families to the 170+ pregnancy centers and other life-affirming resources across the state, 
but it can only be provided with your help. The bishops in all twelve of our California dioceses have endorsed 
this pioneering service and are united in asking you to prayerfully consider making a monthly donation of any 
size at www.optionsunited.com/one

VOTE “NO” ON PROPOSITION 1. Sadly, California is presently one of the most permissive states in the nation 
for abortion. Proposition 1 promotes an unlimited expansion of abortion here, while its defeat would keep all 
abortion laws as they are, including our common-sense limits on late-term abortions. Our bishops are calling us 
to unite in prayer and action to defeat Prop 1. 

Please visit www.CAcatholic.org/Prop1 to find answers to common questions and resources to help defeat this 
misleading, expensive, and unnecessary ballot initiative. [Check with the parish Prop 1 coordinator to find out 
whether there are any parish advocacy or fundraising activities that need to be announced, such as: breakfast or 
other fundraising activity in support of Options United, voter registration, etc.]

Living Rosary 
On Sunday, October 30, after the 11:00 am mass, 
we will all gather and walk outside to pray the Ro-
sary in different languages to unite and celebrate 
all continents worldwide. During the Rosary, bal-
loons will be given in different colors to represent 
each continent and tied together at the end. We 
also ask those who attend to dress up to represent 
their ancestry and culture. We hope you all join us! 

Rosario Viviente
El domingo 30 de octubre, después de la misa de las 
11:00 am, nos reuniremos y caminaremos afuera para re-
zar el Rosario en diferentes idiomas para unir y celebrar a 
todos los continentes del mundo. Durante el Rosario, se 
entregarán globos de diferentes colores para representar 
a cada continente y se unirán al final. También les pedi-
mos que se vistan en sus trajes típicos en representación 
de su país. ¡Esperamos que todos se unan a nosotros!


